Garden Pleasure Hangesitz TRINIDAD Art-Nr. 507473

4ECHNISCHE DATEN

MaRe: L&70xB150 cm
Material: 55% Baumwolle, 45% Polyester,
Luftkissen 100% PVC.

Vor Gebrauch muss diese Aufbauanleitung sorgfaltig gelesen werden.

Kinder sollten den Hangesitz nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen. Der Hangesitz ist keine
Schaukel und sollte wie vorgesehen verwendet werden, Sie sollten nicht:

- auf dem Hangesitz stehen,

- den Kopf zwischen die Faden legen,

- springen,

- ungleichmaRige Last aufbringen,

- den Hangesitz in der Nahe von Feuerquellen benutzen und

- scharfe Gegenstande in den Hangesitz oder seiner Umgebung verwenden.

Vor jeder Nutzung des Hangesitzes sollte eine Uberpriifung der Stabilitat und des generellen Zustands des
Hangesitzes vorausgehen. Uberschreiten Sie niemals die zulassige Belastung 70 kg.

Wartung

Schitzen Sie den Hangesitz vor extremen Umgebungsbedingungen (Sonne, Regen, Schnee, Wind). Von Tieren
fernhalten. Nach dem Gebrauch wird empfohlen, den Hangesitz vom Gestell oder einem anderen Ort zu demon-
tieren und sie an einem trockenen, feuchtigkeitsfreien Ort aufzubewahren, um die Haltbarkeit des Produkts zu
maximieren.

Installation

Der Hangesitz sollte nur von Erwachsenen auf einer stabilen Oberflache montiert werden. Um den Hangesitz
herum sollte ein Freiraum gelassen werden. Verwenden Sie den Hangesitz immer mit geeigneten Standern.
Verwenden Sie bei Wandhalterungen und Halterungen, die fur die Montage an einem Baum vorgesehen sind,
nur vollig sichere und zertifizierte Montagesysteme. Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass sich keine
Gegenstande unter dem Hangesitz oder in ihrer Nahe befinden. Es ist zu prifen, ob die richtige Hohe gewahlt
wurde. Die Hohe nach dem Einstieg sollte ca. 40-65cm betragen. Stutzschnure sollten nicht verdreht und verwi-
ckelt sein, sondern gerade.

Sitzkissen aufpumpen

1. Sitzflache auf links drehen und Reil3verschluss drehen.

2. Sitzkissen mit dem Ventil nach vorne in die Stoffhlle legen und mit einer Pumpe oder Atemluft fest aufpum-
pen (max. 75 % Luft).

3. Reillverschluss schliellen und Sitzflache auf rechts drehen.

ENTSORGUNG

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.
‘ Neben der Entsorgung der im Haushalt anfallenden Abfélle und Wertstoffe Uber die hiesigen Abfallwirtschaftsbetriebe,

kénnen sperrige Einrichtungsgegensténde aus privaten Haushalten gesondert abtransportiert oder direkt beim Wertstoffhof

(Recycling-Center) entsorgt werden.

DISPOSAL

Dispose of the packaging according to type. Dispose of cardboard and cardboard with waste paper and film in the recycling
collection. In addition to the disposal of household waste and recyclable materials via the local waste management companies,
bulky items of furniture from private households can be taken away separately or disposed of directly at the recycling centre.
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